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Nadyjchlagebud)), von Wufjtmanns ,Spraddpummipeiten”
— um nur diefe ywei bei uns wohl befantejten derartigen
Werfe ju nennen — dadurd), daf es duldfamer ift und mehr
Greibeit gewdhrt, weil es auf tieferer Kenntnis des {prad)-
lidyen ebens aufgebaut ift. Aud) diefe 6. Auflage fudht
den geredhten Ausgleid) zwifdjen der nie ruhenden Sprady-
entwidlung und den {Forderungen einer gepflegten Stil-
funft. JNur eine Gtidyprobe: Sagt man ,trof des Gtur-
mes” oder ,trof dem Gturme”? Das abeceliche Ber-
zeidnis verweift uns auf ©. 142, wo wir lefen, dafy der
Wesfall 3war haufiger, der Wemfall aber beffer fei, weil
er Der urjpriinglihen Bedeutung mehr entfpredie. Cin
freundlidyer Fiihrer durd) die vielen Sdwanfungen
nud Gdywierigteiten des deutichen Spradygebrauds.

Das Berner Mattenenglijd) und fein Ausliufer: bdie
Berner Bubenjpradie, Von Otto von Greperz. 39 .
Gebeftet Fr. 1.40. Berlag Helbing & Lidtenhahn, Bafel.

Ueber diefen Gegenjtand Hhielt uns der Verfaffer an
unferer Jahresverfammlung 1919 einen Bortvag; Heute
liegt ein ftattlihes Seft vor uns, in dem diefe merfwiir-
dige Gpracherfdeinung griindlid), ausfiibrlid) und iiber-
fihtlich davgeftellt ift, zur Greude nidht nur der Berner,
fonbdern aller Freunde der deutfdjen Spradje, aber aud)
Der Greunde der Jugend., Denn wenn aud) das eigent-
liche Mattenenglifd) ein bald ginzlid) verfdyollenes Gprady-
altertum fein wird (nur einige alte ,Mdtteler” {preden
es nod) und ,titbere Jdnifd)”), es lebt weiter in der Ber-
ner Buben- oder Gehiileripradye, und eingelne Worter find

in die jdweizerijdhe Stubdenten- und Goldatenipradye.

ifbergegangen, ja ins allgemeine Bern- ober Sdweizer-
Deutfd). Jn der Berner Dubenfpradje aber betdtigt fich
ein fo jugendfroher {pradlider Tatendrang, ein fo iiber-
miitiges Gpradypiel, daf man diefe Jugend faft beneiden
modyte um ihr Summelfeld. Wie fid) an der Berner
Matte drunten eine Gaunerfpradje anfiedeln fonnte —
Der dltefte und merfwiirdigfte Beftandteil des  Wort-
{dyages ift ja rotwel{d) — bdariiber fann man freilid) nur
Bermutungen hegen. (Mit dem Cnglifdhen hat das Mat-
tenenglifch ja nichts ju tun; der MName ift nur ein Volfs-
wig, der feinen Wusgang hHatte in der ,Engi” genannten
GtraBenenge jenes Quartiers). Wie dann aus der Ge-
heim{prache der Gauner ein jugendlides Spradyfpiel wer-
Den fonnte, das {id) von der Matte her nidt nur eine
Menge Whorter, fondern vor allem aud) die Fdbigteit er-
halten hat, Worter der Gemeinfpradye durdy lautlide BVer-

“dnderungen umzubilden und durd) Ableitung neue Wor-

ter hevvorzubringen, das alles ift hodhjt anfdjaulid) ge-
{dhilbert.

P Rllerlei.

Galant, Wilhelm v. Humboldt, Tagebud) der Sdhwei-
serreife, 1789, beridytet aus Guttannen: ,Die Gprade ift
hier weit unverftindlider als um Bern fherum. Dod
fonnen beinabe alle ein paar franzdfifdhe Worte, Hie fie
mit Frembden immer anbringen, dod) freilid) mandymal
{onberbar genug. ‘Deute rithmte mir eine Grau ihre
Kub, die fie auf dem IMarfte gefauft Hatte, und nad:-
dem fie olle Lobfpriide durdygegangen war, {dhlof fie:
»Rurz, es ift eine galante Qujp!”

- Go alt fdhon ift darnad) Die GSudit unferes BVolfes,
mit halb verflandenen Broden aus Dem Franzdfijden
um fid) 3u werfen. Galant mit feinen Berwandten ift
itbrigens eins ber Worter, die beim Uebergang in den
peutjden Gebraud) befonderes MifgefdhicE Hatten. Ga-
lanterie ift frangdiifd) ein viel weniger harmlofes Wort,

als die Deutjden meinen, und bedeutet Liebelei, Bubh-
leret. Bollig lacherlich aber ift es, wenn in Deutfdhland
von Galanteriewaren (-handel, -aibeit) geredet wird im
Ginne von Luguswarven (etwa maroquinerie) oder Ju-
welierarbeiten (bijouterie). Bl

Alles mup franzdfijd fein! Cs {deint oft, das Fran-
3bfifche fei die eingige Gremdipradye. Um ja nidyt die Mei-
nung gu erweden, daf man nidt ,welfdy” fonne, fpredyen
viele Leute italienifdye, englifde, ja felbjt deutfdhe Worter
frangdfifd) aus. Go horte id) den Namen des befannten
deutfdyen Echoufpielers mit dem italienifden Namen
Moifft in der Form Moaf{i (offenbar nad) dem
Mufter von voici!); das englifhe Wort pullover
(deutfcy Uebermurf) wird ju pullowihr. Worter mit la-
teinifdyen oder griedyifchen Beftandteilen miiffen fid) fran-
s0fifche Nafale gefallen laffen, 3. B. Telephon (fran-
,515'&[,? télephone); eventue [1 wird u evang-
tidll. Jm Ranton Bern hisrt man fiir Uniform
Uniform. Wenn die Gilbe de in einem Namen fteht,
fo muf es natiitlid) das frangbfifde Verhidltniswort de
fein, 3.B. in Debrunner (vondem thurgauifdjen Dorf
Debrunnen abgeleitet). Die Gdyaufpielerfamilie Dewv-
rient muf fid) audy in Deut{dland einen frangdfijden
Nafenlaut gefallen laffen, objdon der Name vom Hollin-
difden de v riend (. 1. ber Freund) herfommt. Hor-
ning wird im Munde mander Leute su Horndng
(franzofifd) ausgefproden), Virdhow zu Wir{do.
Das m Gaanenland heimifdhe Gefdiled)t S hwif-
gdbel (nady Emanuel Friedli, Gaanen, G. 366, wahr-
{deinlich von Gabriel aus dem KRanton Sdiwyz) wird in
dem halbwel{den Biel ju Shwifguebel, wohl
pamit man nidt Sdwis{debel ausipredie! Daf in Genf
Berger u Berguer, Waogner gu Wagnidre
wurde, braud)t nidht zu verwundern; Berger wiirde -
fonjt an frangbfijd) berger =— Hirt erinnern,

Gdon Rudolf Hildebrand, Lom deutfden Sprad)-
unterridyt (2. Auflage G, 38 und 155) viigt die usfpradye
von BVilmar als Wilmar, Varnhagen als -
Warnhagen.

Der falfdhen Ausfpradye liegt wielfady Unfenntnis, oft
aber audy Citelfeit jugrunde; man will unter allen Um-
ftanden als gebildet gelten, und das erfte KRenngeidjen der
Bilbung ift — nicht die Beherrjdung ver Mutter{pradhe,
fondern die Kenntnis des Franzdfifden; um diefe zu be-
weifen, entftellt man bisweilen gerade Diefe Gpradpe!

9. Gt.

Nadtrag des Sdhriftleifers. Am Diermaldjtatteriee liegf,
wenn man reidsdeutjhen Gaften und e¢inem einheimijchen Dampf-~
jiffjchaffnee glauben darf, das hiibjhe Dorf Wisnau. Die Fran-
sdjelei gilf iibrigens aud) in der Scheift, darum gibf es da und dort

ein Restaurant Belvédere, denn erft tenn ein ifalienijhes ort
feansdfijch gefchrieben ift, ift es ridhtig — deuffch.

Gin newer Ortsname, Jn Dder FNummer 328 der
»Diincgner Neueften Nadjridten” vom 2ten Chriftmonat
1929 Tefen wir folgenbde Meldung (Kleine Mitteilungen
unter dem Ctrid)): ,Emmy Dtarée, die frithere gefdhubte
Goubrette bes Gartnerplagtheaters, wurde ju einem Gaft-
iptel nad) Soleur (Shweiz) verpflidtet.”

Wer ift nun wohl der voleur,

der Diefem armen Goleur,

geftohlen hat fein ftummes ,e” ? —

Giel) da ! in Miindjen die Marée !

Jtach Golothurn, id) wette, :

gebt feine deutjdhe Goubrette.

Jbhr fehlt fonjt in Deut{dyland der Glorienjdein,

dprum muf es {tatt Golothurn ,Coleur” fein. . G,
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